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Tamai asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

»>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2707/2000,
annettu 11 péivini joulukuuta 2000,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoéisti
maidon ja tiettyjen maitotuotteiden toimittamiseksi koulujen oppilaille myonnettivin yhteison
tuen osalta

(EYVL L 311, 12.12.2000, s. 37)

Muutettu:

virallinen lehti

N:o sivu paivimaara

» M1 Komission asetus (EY) N:o 816/2004, annettu 29 péivéna huhtikuuta 2004 L 231 16 30.6.2004
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2707/2000,
annettu 11 péivini joulukuuta 2000,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista

yksityiskohtaisista sdinndisti maidon ja tiettyjen maitotuotteiden

toimittamiseksi koulujen oppilaille myonnettivin yhteison tuen
osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkinajéirjestelysta
17 péivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1255/1999 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1670/2000 (?), ja erityisesti sen 15 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 1255/1999 korvattiin neuvoston asetus
(ETY) N:o 804/68 (°), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1587/96 (*), ja muiden ohella maidon ja
tiettyjen maitotuotteiden toimittamisesta koulujen oppilaille
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 1842/83 (%), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1958/97 (°).
Uuden yhteison tukijdrjestelmén ja saatujen kokemusten
huomioon ottamiseksi on syytd muuttaa ja yksinkertaistaa
maidon ja tiettyjen maitotuotteiden toimittamista koulujen
oppilaille koskevista yleisistd sddnndistd annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1842/83 soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sdénnoistd 10 péivand joulukuuta 1993 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 3392/93 (7), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna  asetuksella (EY) N:o 2235/97 (%),
sddnnoksid. Muutosten yhteydessd olisi selkeyden vuoksi
laadittava mainittu asetus uudelleen.

(2)  Tukijérjestelmin edunsaajiksi olisi valittava esi- ja peruskoulut, ja
jasenvaltioiden olisi annettava valita, haluavatko ne siséllyttdd
jéarjestelmddn myods keskiasteen koulut. Jérjestelmdn hallinnon
yksinkertaistamiseksi sen ulkopuolelle olisi jitettivd mainittujen
koulujen oppilaiden maidonkulutus aikana, jonka he viettavét
lomasiirtoloissa.

(3)  Tukea saavien maitotuotteiden kayttod koulujen oppilaille tarjotta-
vien aterioiden valmistuksessa on vaikea valvoa. Lisdksi téllainen
kaytto vaikuttaa tehottomalta kyseisen tukijdrjestelmén tavoit-
teiden saavuttamiseksi. Tdmdn vuoksi titd jakelumahdollisuutta
olisi rajoitettava.

(4)  Luettelo tukikelpoisista maitotuotteista on laadittava siten, ettd
etusijalle asetetaan perusmaitotuotteet, joiden kulutus on markki-
noiden tasapainon kannalta olennaisen tirkedd. Lisdksi yhteisossd
vallitsevien erilaisten kulutustottumusten huomioon ottamiseksi
olisi sdddettdvé, ettd jdsenvaltiot saavat siséllyttdd luetteloon
myos erditd vihirasvaisia maitotuotteita ja erditd juustoja.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 1255/1999, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1670/2000, 14 artiklan 3 kohdassa
sdddetddn, ettd tuen mddrd on tdysmaidon osalta 75 prosenttia
maidon tavoitehinnasta ja ettd muiden maitotuotteiden osalta
tuen médrd madritetddn ottaen huomioon kyseisten tuotteiden
maitoainesosien pitoisuudet. Eri tuotteisiin sovellettavan tuen
médra olisi vahvistettava mainittujen sdéntdjen mukaisesti.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48.
() EYVL L 193, 29.7.2000, s. 10.
() EYVL L 148, 28.6.1968, s. 13.
() EYVL L 206, 16.8.1996, s. 21.
() EYVL L 183, 7.7.1983, s. 1.

() EYVL L 277, 10.10.1997, s. 1.
() EYVL L 306, 11.12.1993, s. 27.
() EYVL L 306, 11.11.1997, s. 11.
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(6)  Tuen maksamisen osalta olisi vahvistettava edellytykset, jotka
tuen hakijoiden on tdytettivd. Samoin olisi vahvistettava
hakemuksia jitettdessd noudatettavat muodollisuudet, toimival-
taisten  viranomaisten  vastuulla  olevat tarkastukset ja
maksujarjestelyt. Tukimaksujen hallinnoinnin ja jarjestelméin
valvonnan olisi perustuttava osapuolten hyvéksyntdén. Jérjes-
telmdn hallinnon yksinkertaistamiseksi organisaatioita, jotka
esittdvdt useita kouluja koskevia hakemuksia, olisi rohkaistava
keskittimddn tukihakemuksensa.

(7)  Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 14 artiklan 4 kohdassa sdddetéén,
ettd tukea myonnetdén enintddn 0,25 litran maitoekvivalenttimaar-
dlle oppilasta ja koulupdivdd kohden. Olisi vahvistettava eri
tuotteisiin sovellettavat maitoekvivalentit.

(8)  Tukijarjestelmén valvontaa koskevat yksityiskohtaiset sd&nndt on
vahvistettava erityisesti sen varmistamiseksi, ettd tuki heijastuu
edunsaajien maksamaan hintaan ja ettd tuettujen maitotuotteiden
kayttotarkoituksesta ei poiketa.

(9)  Ottaen huomioon tuen uuden méddrdn voimaantulopdivédn tétd
asetusta olisi sovellettava 1 pdivdstd tammikuuta 2001 alkaen,
jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat valmistautua uusien
sdadnndsten soveltamiseen.

(10)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja maitotuot-
teiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tarkoitus

Téassd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1255/1999 sovelta-
mista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot tiettyjen maitotuotteiden
toimittamiseksi koulujen oppilaille mainitun asetuksen 14 artiklan
nojalla mydnnettidvin yhteison tuen (jéljempénad ’tuki’) osalta.

2 artikla
Edunsaajat

1.  Edunsaajina ovat sddnnollisesti koulua kéyvit oppilaat, jotka
kuuluvat johonkin seuraavista ryhmista:

(a) esikoulujen/péivékotien tai muiden vastaavien jdsenvaltion toimival-
taisen viranomaisen jirjestimien tai hyvéksymien esiopetusta
antavien koulujen oppilaat;

(b) peruskoulujen oppilaat;

(c) keskiasteen koulujen oppilaat, jos jdsenvaltio paittdd sisdllyttda
tallaiset koulut oman alueensa tukijérjestelmadn.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut edunsaajat saavat tukea kaikkina
koulupdivind. Kunkin jdsenvaltion opetusviranomaisen tai koulun on
vahvistettava koulupdivien kokonaismaird, ja jitettdvd lomat sen ulko-
puolelle. Oppilaille ei voida myontdd tukea silloin, kun he ovat koulun
tai siitd vastaavan viranomaisen jérjestdmissi lomasiirtoloissa.

3. Tuen myontdiminen edellyttdd koulun tai tarvittaessa siitd
vastaavan viranomaisen toimivaltaiselle viranomaiselle antamaa
kirjallista sitoumusta siitd, ettd tuettuja maitotuotteita ei kéytetd
aterioiden valmistuksessa.

Jasenvaltion perustellusta pyynnostd komissio voi kuitenkin antaa
kyseiselle jdsenvaltiolle luvan poiketa ensimmaéisestd alakohdasta.
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3 artikla
Tukikelpoiset maitotuotteet

YM1
" 1. Jdsenvaltioiden on maksettava tukea liitteessi T luetelluille luokkiin
I ja V kuuluville tuotteille.

2. Jdsenvaltiot voivat maksaa tukea liitteesséd I luetelluille luokkiin II,
IIT ja TV sekd VI-XII kuuluville tuotteille.

3.  Ranskan merentakaisten departementtien osalta liitteessa tarkoitettu
maustettu tai kaakaota sisdltivd maito voi olla ennastettua maitoa.

YM1
4.  Jasenvaltiot voivat antaa luvan lisdtd luokkiin I-VII kuuluviin
tuotteisiin enintddn viisi milligrammaa fluoria yhtd kilogrammaa
tuotetta kohden.

5. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2597/97 (*) 3 artiklan 2 kohdan b
ja c alakohdassa tarkoitetut tuotteet rinnastetaan tapauksen mukaan
tdysmaitoon, kevytmaitoon tai rasvattomaan maitoon.

6.  Tukea myoOnnetddn ainoastaan tdméin asetuksen liitteessd 1 luetel-
luille tuotteille, jos tuotteet vastaavat neuvoston direktiivin 92/46/
ETY (*) vaatimuksia, ja erityisesti valmistamista hyviksytyssd
laitoksessa koskevia vaatimuksia sekd mainitun direktiivin liitteessa
C olevan IV luvun A kohdassa tdsmennettyjd terveysmerkintda
koskevia vaatimuksia.

4 artikla
Tuen maira

VM1
1 Tukitasot 1 péivastd toukokuuta 200430 paivddn kesdkuuta 2004,
1 péivastd  heindkuuta 200430  pidivddn  kesdkuuta 2005,
1 péivastd  heindkuuta 200530  pidivddn  kesdkuuta 2006,
1 péivastd heindkuuta 200630 pédivddn  kesdkuuta 2007 ja
1 péivéstd heindkuuta 2007 vahvistetaan tdmén asetuksen liitteessé II.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetéédn, jos tuki on korkeampi
kuin toimittajan myyntihinta ennen tuen vahentémistd, tukea alennetaan
sen varmistamiseksi, ettd se ei ole korkeampi kuin kyseisen tuotteen
hinta.

3. Jos euroina ilmoitettua tukea muutetaan, kuukauden ensimméaiseni
pdivdnd voimassa olevaa tukea sovelletaan kaikkiin kyseisen kuukauden
aikana toimitettaviin maariin.

Kouluvuoden 2003/2004 osalta 1 pidivdnd kesdkuuta voimassa olevaa
tukitasoa voidaan kuitenkin soveltaa heindkuussa, jos jdsenvaltion
kouluvuosi pédttyy heindkuussa.

4. Jos toimitettujen tuotteiden méadrdt ilmoitetaan litroina, litrat
muunnetaan kilogrammoiksi soveltamalla kerrointa 1,03.

5 artikla

1. Asectuksen (EY) N:o 1255/1999 14 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
0,25 litran enimmadisméédrdn noudattamiseksi tukikelpoisten maitotuot-
teiden kokonaismédrdt sen ajanjakson aikana, jolle tukea on haettu,

() EYVL L 351, 23.12.1997, s. 13.
(*» EYVL L 268, 14.9.1992.
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lasketaan kyseisessd koulussa kirjoilla olevien oppilaiden lukumééran
perusteella tai sovellettaecssa 6 artiklan 2 kohdan ¢ ja d alakohtaa
hakijan oppilaiden lukumédrdn perusteella.

2. Kun kyseessd ovat liitteessd [ tarkoitettuihin luokkiin VIII-
XII kuuluvat tuotteet, laskutoimitus suoritetaan seuraavien maérien
perusteella:

a) 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VIII kuuluvia
tuotteita vastaa 300:aa kilogrammaa tiysmaitoa;

b) 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IX kuuluvia
tuotteita vastaa 765:td kilogrammaa tdysmaitoa;

c) 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan X kuuluvia
tuotteita vastaa 850:td kilogrammaa tdysmaitoa;

d) 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XI kuuluvia
tuotteita vastaa 935:t4 kilogrammaa tdysmaitoa;

e) 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun Iuokkaan XII kuuluvia
tuotteita vastaa 750:td kilogrammaa tdysmaitoa.

6 artikla
Yleiset tuen myontimisedellytykset

1.  Tuki myonnetidn 7, 8 ja 9 artiklan mukaisesti hyviksytylle
hakijalle sellaisten liitteessé tarkoitettujen elintarvikkeiden toimittamista
varten, jotka on tuotettu yhteisossd ja jotka on ostettu sunéd jésenval-
tiossa, jossa koulu sijaitsee.

2. Tukihakemuksen voivat esittdd seuraavat osapuolet:
(a) koulu;

(b) koulusta vastaava viranomainen, joka tekee tukihakemuksen
oppilaille jaettavista tuotteista;

(c) tuotteiden toimittaja, jos jdsenvaltio niin maarad;

(d) tatd tarkoitusta varten perustettu organisaatio, joka tekee tukihake-
muksen yhden tai useamman koulun tai koulusta vastaavien
viranomaisten lukuun, jos jédsenvaltio niin maaraa.

7 artikla
Hakijoiden hyviksyminen

Sen jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jonka alueella koulu, jolle
maitotuotteet toimitetaan, sijaitsee, on hyviksyttdva tuen hakijat.

8§ artikla
Yleiset hyviksyntiedellytykset

Hyviksynnidn saaminen edellyttdd hakijan toimivaltaiselle viranomai-
selle antamaa kirjallista sitoumusta siitd, ettd

(a) maitotuotteet kéytetddn ainoastaan oppilaskdyttoon tapauksen
mukaan koulussa tai kouluissa, jolle/joille tukea haetaan;

(b) aiheettomasti maksettu tuki palautetaan kyseisten méérien osalta, jos
todetaan, ettd maitotuotteita ei ole luovutettu 2 artiklassa tarkoite-
tuille edunsaajille tai ettd tuki on maksettu suuremmalle kuin 5
artiklaa soveltamalla saadulle maarille;

(c) toimivaltaisten viranomaisten kdyttoon annetaan nédiden pyynndstd
tositteet;

(d) fyysiset tarkastukset paikalla sallitaan.
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9 artikla
Tiettyjen hakijoiden erityiset hyviksyntiedellytykset

1. Jos tuen hakijana on toimittaja, 8 artiklassa sdddettyjen edelly-
tysten lisdksi hyvédksynnidn saaminen edellyttdd toimittajan kirjallista
sitoumusta siitd, ettd

(a) tdma pitdd kirjanpitoa, josta kdyvit ilmi erityisesti maitotuotteiden
valmistaja, koulujen tai tapauksen mukaan niistd vastaavien virano-
maisten nimi ja osoite ja ndille kouluille myytyjen tai luovutettujen
maitotuotteiden madrét,

(b) tdmé suostuu kaikkiin kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen virano-
maisen vaatimiin tarkastuksiin erityisesti kirjanpidon osalta.

2. Jos tuen hakijana on 6 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettu
organisaatio, 8 artiklassa sédddettyjen edellytysten lisdksi hyvéksynnin
saaminen edellyttdd organisaation kirjallista sitoumusta siitd, ettd

(a) tdmd pitdd kirjanpitoa, josta kdyvét ilmi erityisesti maitotuotteiden
valmistaja tai toimittaja, koulujen tai tapauksen mukaan niistd
vastaavien viranomaisten nimi ja osoite ja ndille myytyjen tai luovu-
tettujen maitotuotteiden méadrét,

(b) tdimé suostuu kaikkiin kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen virano-
maisen vaatimiin tarkastuksiin erityisesti kirjanpidon osalta.

10 artikla
Hyviksynnin keskeyttiminen ja peruuttaminen

Jos todetaan, ettd tuen hakija ei tdytd 8 ja 9 artiklassa sdddettyjd edelly-
tyksid tai muita tdstd asetuksesta johtuvia velvoitteita, hyvéksynnin
soveltaminen keskeytetddn 1—12 kuukauden ajaksi tai se peruutetaan
kokonaan sen mukaan, miten vakavasta sddntdjenvastaisuudesta on
kyse.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd ei vaadita, jos
kyseesséd on ylivoimainen este tai jos jasenvaltio osoittaa, ettd sddntojen-
vastaisuus ei ole tahallinen eikd johdu laiminlyOnnistd tai ettd sen
merkitys on vdhdinen.

Kun kyseessd on hyvédksynndn peruuttaminen, hyvéksyntd voidaan
osapuolen pyynndstd palauttaa aikaisintaan kuuden kuukauden kuluttua.
11 artikla
Maksupyynto

1. Maksupyyntd on tehtdvd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
vahvistamia yksityiskohtaisia sd&nt6ja noudattaen, ja siind on oltava
vihintdin seuraavat tiedot:

(a) tuoteluokittain jaetut méért,
(b) koulun tai siitd vastaavan viranomaisen nimi ja osoite.

2. Jasenvaltion on maidritettdvd miten usein tuen maksupyyntdja
voidaan tehdd. Maksupyynnot voivat kattaa 1—7 kuukauden pituisen
ajanjakson ottaen huomioon erityisesti osapuolen hakemat tukiméaarét.

3. Jotta maksupyyntd voitaisiin hyviksyd, se on jitettdva viimeistdan
sitd ajanjaksoa, jota ne koskevat, seuraavan neljinnen kuukauden
viimeisend pdivind, jollei kyseessd ole ylivoimainen este.

Jos edelld mainittu médrdaika ylitetddn alle kahdella kuukaudella, tuki
voidaan maksaa, mutta sithen on sovellettava jompaakumpaa
seuraavista vahennyksisti:

(a) 5 prosenttia tuen médrdstd, jos ylitys on vdhemmén kuin yksi
kuukausi,

(b) 10 prosenttia tuen médrdstd muissa tapauksissa.

4.  Maksupyynndsséd ilmoitetut médrdt on todistettava tosittein, jotka
pidetdén toimivaltaisten viranomaisten saatavilla. Naihin tositteisiin on
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merkittdvda erikseen kunkin liitteessd tarkoitetun toimitetun tuotteen
hinta, ja ne on kuitattava tai niihin on liitettdvd maksutosite.

12 artikla
Tuen maksaminen

1.  Rajoittamatta 11 artiklan 4 kohdan soveltamista, tuki maksetaan
toimittajalle ainoastaan

(a) kun esitetdédn kuitti tosiasiallisesti toimitetuista maéristé, tai

(b) toimivaltaisen viranomaisen ennen tuen lopullista maksua tekemédd
tarkastusta koskevan tarkastuskertomuksen perusteella, jos siind
vahvistetaan, ettd maksamisen edellytykset tosiasiallisesti tdyttyvit,
tai

(c) jos jdsenvaltio antaa luvan, toimittajan esittiméé tiliotetta vastaan
yksinomaan hyvityksend, josta tdimédn asetuksen mukaiset toimitetut
madrit maksetaan.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on maksettava tuki neljan kuukauden
kuluessa 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun maksupyynnon jéttdpaivasta,
paitsi silloin kun oikeudesta tukeen on aloitettu hallinnollinen tutkinta.

3. Jiasenvaltiot voivat valtuuttaa paikalliset viranomaiset maksamaan
tuen ja varmistamaan tdssd asetuksessa sdddetyn toimenpiteen hallinnon.

Jasenvaltion méadrittimissd tapauksissa paikalliset viranomaiset voidaan
korvata jasenvaltion hyviaksymailld yhdistykselld, johon kyseiset koulut
kuuluvat.

13 artikla
Ennakot

1. Jdsenvaltiot saavat maksaa haetun tuen méérin suuruisen ennakon
sen jilkeen, kun ennakosta on annettu 110-prosenttinen vakuus.

2. Jos ennakon hakijana on toimittaja, toimivaltainen viranomainen
voi maksaa ennakon toimitettujen médrien perusteella vaatimatta 12
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja todisteita. Toimittajan on toimitettava
yhden kuukauden kuluessa ennakon maksamisesta toimivaltaiselle vira-
nomaiselle tuen loppuosan maksamiseksi tarvittavat asiakirjat, jollei
toimivaltainen viranomainen laadi 12 artiklan 1 kohdan b kohdassa
tarkoitettua kertomusta.

3. Tuen loppuosa maksetaan kuuden kuukauden kuluessa kyseisen
kouluvuoden paéttymisesta.

14 artikla

Valvontatoimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd tuki heijastuu asianmukaisella tavalla edunsaajan
maksamaan hintaan.

Jésenvaltioiden on vahvistettava téssd tarkoituksessa oppilaskohtaisesti
maksettavat enimmadishinnat liitteessd I luetelluille eri tuotteille, joita
jaetaan niiden alueilla. Jésenvaltion on vahvistettava enimmaéishinnat
kunkin kouluvuoden alussa tai viimeistddn 1 pdivdnd lokakuuta. Jos
jasenvaltiot toimittavat kyseiset tuotteet maksutta, enimmadishintoja ei
tarvitse vahvistaa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat valvontatoimenpiteet
tdman asetuksen sddnndsten noudattamisen varmistamiseksi.

Valvonnan on katettava erityisesti liitteessd tarkoitettujen tuotteiden
toimitukseen liittyvien asiakirjojen ja tukeen oikeutettujen enimmdis-
maédrien noudattamisen tarkastukset.
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3.  Edelld 2 kohdassa sdddettyd valvontaa on tidydennettivd paikalla
tehtdvin fyysisin tarkastuksin erityisesti seuraavien seikkojen varmista-
miseksi:

(a) tuen heijastuminen edunsaajan maksamaan hintaan ja erityisesti 1
kohdassa tarkoitettujen enimmaishintojen noudattaminen;

(b) 9 artiklassa tarkoitettu kirjanpito;

(c) tuettujen tuotteiden kdyttd tdmidn asetuksen sddnnosten mukaisesti
erityisesti, jos ilmenee viitteitd ndiden tuotteiden kayttotarkoituk-
sesta poikkeamisesta;

(d) tuotteista toimittajalle maksettu hinta sen varmistamiseksi, ettei se
ole vastaavaa tukea pienempi.
15 artikla
Tiedonannot

1.  Jéasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi kuuden
kuukauden kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta timén asctuksen
soveltamiseksi toteutetut kansalliset toimenpiteet ja erityisesti valvontaa
koskevat yksityiskohtaiset saannot.

2. Niiden on annettava tiedoksi vuosittain ennen 31 péivda
joulukuuta

(a) méairdt, joille on maksettu tukea edellisen kouluvuoden aikana seké
sallittu enimmaisméaari;

(b) selvitys maitotuotteita koskevista tiedotus- ja myynninedistdmistoi-
mista, jotka on toteutettu tuettujen tuotteiden kouluissa jakelun
yhteydessa,

(c) edelld 14 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut enim-
mdishinnat kuluvan kouluvuoden osalta sekd niitd koskevat
todisteet.

16 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 3392/93.

Viittauksia ~ kumottuun asetukseen pidetddn  viittauksina  tdhdn
asetukseen.

Asetuksen (EY) N:o 3392/93 3 artiklan 3 kohdan nojalla myonnettyja
poikkeuksia sovelletaan edelleen timén asetuksen mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 3392/93 6 artiklan mukaisesti myonnettyjd hyvak-
syntdja sovelletaan edelleen tdmédn asetuksen mukaisesti.
17 artikla
Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan seitsemintend péivdnd sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivéstd tammikuuta 2001.

Tadmé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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LITE 1

Luettelo yhteison tukeen oikeutetuista tuotteista

Luokka I

a) lampokdasitelty tdysmaito, joka tdyttdd rasvapitoisuuden osalta asetuksen (EY)
N:o 2597/97 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddetyt vaatimukset;

b) lampokdsitelty, maustettu tai kaakaota sisdltdvd tdysmaito, jossa on a
alakohdassa tarkoitettua maitoa véahintdan 90 painoprosenttia;

c) a alakohdassa tarkoitetusta tdysmaidosta valmistettu jogurtti.

Luokka II
a) lampokdsitelty maito, jonka rasvapitoisuus on véhintdén 3 prosenttia;

b) lampokasitelty, maustettu tai kaakaota siséltdvd maito, jossa on a alakohdassa
tarkoitettua maitoa vihintdén 90 painoprosenttia;

c) a alakohdassa tarkoitetusta maidosta valmistettu piimd/filmjolk tai jogurtti.

Luokka IIT
a) lampokdsitelty maito, jonka rasvapitoisuus on vihintddn 2,5 prosenttia;

b) lampokasitelty, maustettu tai kaakaota siséltdvd maito, jossa on a alakohdassa
tarkoitettua maitoa vihintdédn 90 painoprosenttia;

c) a alakohdassa tarkoitetusta maidosta valmistettu jogurtti.

Luokka IV
a) lampokdasitelty maito, jonka rasvapitoisuus on vahintdén 2,0 prosenttia;

b) lampokdsitelty, maustettu tai kaakaota siséltdvd maito, jossa on a alakohdassa
tarkoitettua maitoa vihintdédn 90 painoprosenttia;

c) a alakohdassa tarkoitetusta maidosta valmistettu jogurtti.

Luokka V

a) lampokdsitelty kevytmaito, joka tdyttdd rasvapitoisuuden osalta asetuksen
(EY) N:o 2597/97 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdddetyt vaatimukset;

b) lampokasitelty, maustettu tai kaakaota sisdltdvd kevytmaito, jossa on a
alakohdassa tarkoitettua kevytmaitoa vihintdan 90 painoprosenttia;

c) a alakohdassa tarkoitetusta kevytmaidosta valmistettu jogurtti;

d) piiméd/fil, jonka rasvapitoisuus on vahintdén 1,5 prosenttia.

Luokka VI
a) lampokasitelty maito, jonka rasvapitoisuus on vihintdén 1 prosentti;

b) lampokasitelty, maustettu tai kaakaota sisiltdvd maito, jossa on a alakohdassa
tarkoitettua maitoa vahintddn 90 painoprosenttia;,

¢) a alakohdassa tarkoitetusta maidosta valmistettu jogurtti.

Luokka VII

a) lampokasitelty rasvaton maito, joka tdyttdd rasvapitoisuuden osalta asetuksen
(EY) N:o 2597/97 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa sdddetyt vaatimukset;

b) lampokisitelty, maustettu tai kaakaota sisdltdvd rasvaton maito, jossa on a
alakohdassa tarkoitettua maitoa véhintdan 90 painoprosenttia;
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c) a alakohdassa tarkoitetusta rasvattomasta maidosta valmistettu jogurtti;

d) piimé/fil, jonka rasvapitoisuus on alle 1,5 prosenttia.

Luokka VIII

Maustamattomat (') tuorejuustot ja sulatejuustot, joiden rasvapitoisuus kuiva-
aineen painosta on vahintdan 40 prosenttia.

Luokka IX

Muut juustot kuin tuorejuustot ja sulatejuustot, joiden rasvapitoisuus kuiva-aineen
painosta on véhintddn 45 prosenttia.

Luokka X

Grana padano -juusto.

Luokka XI

Parmigiano Reggiano -juusto.

Luokka XII

Halloumi-juusto.

(') Tamén luokan osalta maustamattomalla juustolla tarkoitetaan yksinomaan maidosta
saatuja tuotteita ottaen huomioon, ettd nithin voidaan lisdtd niiden valmistuksen
kannalta tarpeellisia aineita silld edellytykselld, ettei niitd aineita kaytetd maidon
minkéén ainesosan osittaiseen tai tdydelliseen korvaamiseen.
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LITE 11

A. Tukimiarit 1. toukokuuta 2004-30. kesikuuta 2004:

a) 23,24 euroa 100 kilogrammaa liitteessa tarkoitettuun luokkaan I kuuluvia
tuotteita kohden;

b) 21,82 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan II kuuluvia
tuotteita kohden;

c) 20,41 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IIT kuuluvia
tuotteita kohden;

d) 19,00 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IV
kuuluvia tuotteita kohden;

(S

~

17,58 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan V kuuluvia
tuotteita kohden;

f) 16,17 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VI
kuuluvia tuotteita kohden;

g) 13,34 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VII
kuuluvia tuotteita kohden;

h) 69,72 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VIII
kuuluvia tuotteita kohden;

i) 177,79 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IX
kuuluvia tuotteita kohden;

j) 197,54 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan X
kuuluvia tuotteita kohden;

k) 217,29 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XI
kuuluvia tuotteita kohden;

1) 174,30 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XII
kuuluvia tuotteita kohden.

B. Tukimiirit 1. heindkuuta 2004-30. kesikuuta 2005:

a) 21,69 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan I kuuluvia
tuotteita kohden;

b) 20,39 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan II kuuluvia
tuotteita kohden;

¢) 19,08 euroa 100 kilogrammaa liitteessa tarkoitettuun luokkaan II1 kuuluvia
tuotteita kohden;

d) 17,78 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IV
kuuluvia tuotteita kohden;

e) 16,47 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan V kuuluvia
tuotteita kohden;

f) 15,17 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VI
kuuluvia tuotteita kohden;

g) 12,56 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VII
kuuluvia tuotteita kohden;

h) 65,07 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VIII
kuuluvia tuotteita kohden;

i) 165,93 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IX
kuuluvia tuotteita kohden;

j) 184,37 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan X
kuuluvia tuotteita kohden;

k) 202,80 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XI
kuuluvia tuotteita kohden;

1) 162,68 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XII
kuuluvia tuotteita kohden.
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M1
C. Tukimiarit 1. heindkuuta 2005-30. kesikuuta 2006:

a) 20,16 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan I kuuluvia
tuotteita kohden;

b) 18,95 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan II kuuluvia
tuotteita kohden;

¢) 17,76 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan II1 kuuluvia
tuotteita kohden;

d) 16,57 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IV
kuuluvia tuotteita kohden;

e) 15,39 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan V kuuluvia
tuotteita kohden;

f) 14,17 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VI
kuuluvia tuotteita kohden;

g) 11,78 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VII
kuuluvia tuotteita kohden;

h) 63,48 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VIII
kuuluvia tuotteita kohden;

i) 161,87 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IX
kuuluvia tuotteita kohden;

j) 179,86 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan X
kuuluvia tuotteita kohden;

k) 197,85 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XI
kuuluvia tuotteita kohden;

1) 158,70 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XII
kuuluvia tuotteita kohden.
D. Tukiméirit 1. heindikuuta 2006-30. kesikuuta 2007:

a) 18,61 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan I kuuluvia
tuotteita kohden;

b) 17,52 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan II kuuluvia
tuotteita kohden;

c) 16,43 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan IIT kuuluvia
tuotteita kohden;

d) 15,34 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun Iuokkaan IV
kuuluvia tuotteita kohden;

e) 14,25 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan V kuuluvia
tuotteita kohden;

f) 13,16 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VI
kuuluvia tuotteita kohden;

g) 10,97 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VII
kuuluvia tuotteita kohden;

h) 55,83 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VIII
kuuluvia tuotteita kohden;

i) 142,37 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IX
kuuluvia tuotteita kohden;

j) 158,19 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan X
kuuluvia tuotteita kohden;

k) 174,00 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XI
kuuluvia tuotteita kohden;

1) 139,58 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XII
kuuluvia tuotteita kohden.

E. Tukiméirit 1. heindkuuta 2007 alkaen:

a) 18,15 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan I kuuluvia
tuotteita kohden;

b) 17,12 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan II kuuluvia
tuotteita kohden;
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c) 16,10 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IIT kuuluvia
tuotteita kohden;

d) 15,07 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IV
kuuluvia tuotteita kohden;

(S

~

14,04 euroa 100 kilogrammaa liitteessé tarkoitettuun luokkaan V kuuluvia
tuotteita kohden;

f) 13,01 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VI
kuuluvia tuotteita kohden;

g) 10,96 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VII
kuuluvia tuotteita kohden;

h) 54,45 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan VIII
kuuluvia tuotteita kohden;

i) 138,85 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan IX
kuuluvia tuotteita kohden;

j) 154,28 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan X
kuuluvia tuotteita kohden;

k) 169,70 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XI
kuuluvia tuotteita kohden;

) 136,13 euroa 100 kilogrammaa liitteessd tarkoitettuun luokkaan XII
kuuluvia tuotteita kohden.



